@% CONTRIBUCIONES A LFR — FORMULARIO UNIVERSAL DE NOTIFICACION

Agradecemos su contribucién a La Fundacién Rotaria de Rotary

International. Gracias a las contribuciones que recibe

La Fundacién Rotaria, se brinda apoyo econdémico a proyectos y

programas destinados a mejorar las condiciones de vida alrededor del

mundo y promover la buena voluntad y la comprensién internacionales.

Por ejemplo:

m US$100 — Servicios médicos y dentales a 25 personas de bajos re-
cursos que viven en comunidades aledafias a la Ciudad de México.

= US$500 — Un bloque de retretes para una escuela primaria de
Sudafrica a la que asisten 300 alumnos.

= US$1.000 — 700 portavacunas para las jornadas nacionales de vacu-
nacién de Paquistan.

I. DETALLES DE LA CONTRIBUCION

Los cheques o transferencias bancarias deberdn emitirse a la orden de
La Fundacién Rotaria. Para realizar donaciones de acciones de socieda-
des, consulte con el coordinador de donaciones al teléfono +1 847 866
3380. Se aceptan las siguientes tarjetas de crédito: Visa, MasterCard,
American Express, Discover y JCB. No remita dinero en efectivo.

Todas las donaciones se depositan en el Fondo de Contribuciones
Anuales para Programas (sin restriccién respecto a su aplicacién), a
menos que el donante indique lo contrario. Los cambios en la asigna-
cién de la donacién deben solicitarse dentro de los 90 dias corridos
siguientes a la fecha de recibo de su donacién durante el afio rotario en
curso. Las aportaciones:
= Al Fondo de Contribuciones Anuales para Programas (FCAP) son
validas para acreditarse en favor del distrito dentro del programa
SHARE.
= Al Fondo Permanente y fondos especiales de LFR se acreditan en
perpetuidad.
= A PolioPlus y Colaboradores de PolioPlus apoyan los esfuerzos en
curso para la erradicacién de la polio. Las donaciones sin ntimero de
subvencién se asignardn a los proyectos de imperiosa necesidad.
= Destinadas a una Subvencién Compartida o Subvencién 3-H apro-
bada deberan incluir el nimero de subvencién. De lo contrario, se
acreditaran al Fondo Mundial.

Las donaciones al FCAP cuentan para los reconocimientos de
Sustentador de La Fundacién Rotaria, Socio Paul Harris, Socio Paul
Harris por Donaciones Multiples, Circulo Paul Harris y Contribuyente
de Donaciones Extraordinarias. Las donaciones de 1.000 délares al
Fondo Permanente reciben automdticamente el reconocimiento de
Benefactor.,
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En el caso de una contribucién en homenaje péstumo, adjunte el
nombre y direccién de la familia de la persona fallecida en la seccién
‘beneficiario del reconocimiento.

II. DONANTE

Se remitird un acuse de recibo por toda contribucién de 25 délares o
mayor. El donante puede ser una persona natural, un club rotario, un
distrito rotario, una empresa, una fundacién u otro tipo de organiza-
cién. Seleccione el recuadro correspondiente. Donde la ley lo permita, el
importe de la donacién es desgravable.

III. BENEFICIARIO DEL RECONOCIMIENTO

Sirvase llenar esta seccién seleccionando uno de los recuadros siguientes:
El donante. Si el propio donante es el beneficiario del reconocimiento
En memoria. Si la presente donacién es en homenaje péstumo (indi-
que el nombre y direccién de la familia de la persona fallecida)

Otro. Si el beneficiario del reconocimiento no es el donante sino otra
persona (indique la informacién de contacto del beneficiario)

Los beneficiarios del reconocimiento Socio Paul Harris pueden ser
designados en el momento que se efecttie la donacién o posteriormente,
si asf lo solicita el titular de la cuenta o el presidente del club.

IV. ENViO DE LOS ARTICULOS DE
RECONOCIMIENTO

El Certificado de reconocimiento debe solicitarse a La Fundacién Rotaria
o0 ala oficina de Rotary International correspondiente. Los demds
articulos de reconocimiento se emiten automaticamente, 2 menos que
marque el recuadro “no enviar reconocimiento”. Indique adénde desea
que se remita el reconocimiento; si esta seccién se deja en blanco o
incompleta, los articulos de reconocimiento se enviaran al presidente

del club.

Se considera Sustentador de la Fundacion Rotaria (SFR) a toda persona
que aporte 100 délares o mis por afio al Fondo de Contribuciones
Anuales para Programas. Solicite al presidente del club el adhesivo de
SER para su distintivo.

El reconocimiento Socio Paul Harris (SPH) se otorga a toda persona
que aporte de manera directa o acumulativa (o en cuyo nombre se
aporte) la suma minima de 1.000 délares al Fondo de Contribuciones
Anuales para Programas, PolioPlus, Colaboradores de PolioPlus o el
Programa de Subvenciones Humanitarias. El reconocimiento Socio
Paul Harris consiste de un certificado, una insignia y un medallén.

El reconocimiento Socio Paul Harris por Donaciones Miiltiples se con-
fiere a los SPH que efecttien donaciones que superen el nivel inicial de
1.000 délares (p.¢j. 2.000, 3.000 délares... etc.). Este reconocimiento
consiste de una insignia con una gema por cada 1.000 délares adiciona-
les aportados.

El Circulo de Socios Paul Harris constituye un reconocimiento admi-
nistrado en el dmbito distrital, para aquellos que opten por aportar
personalmente cada afio la suma de 1.000 délares o més al Fondo de
Contribuciones Anuales para Programas. Los distritos se encargan de
todos los aspectos relacionados con este reconocimiento y las consultas
deberdn plantearse de manera acorde.

Se denomina Benefactor a toda persona que informa por escrito haber
incluido a La Fundacién Rotaria como beneficiaria en su testamento u
otro medio de disposicién de bienes, o que ha efectuado una donacién
directa de 1.000 délares o mas al Fondo Permanente. El reconocimien-
to consta del certificado y la insignia de Benefactor disefiada para ser
llevada con los distintivos de solapa.

La Fundacién Rotaria rinde homenaje a toda persona o matrimonio
cuyas donaciones personales combinadas alcancen la suma minima de
10.000 délares, independientemente del destino de sus aportaciones.
Los Contribuyentes de Donaciones Extraordinarias podrdn optar por
recibir una estatuilla de cristal alusiva y una o varias insignias con-
memorativas de la donacién, de manera acorde a cada nuevo nivel de
reconocimiento.

Visite www.rotary.org para mas informacién y fotografias de los articu-
los de reconocimiento.

V. TRANSFERENCIA DE PUNTOS DE
RECONOCIMIENTO

Por cada délar que donen sobre los 1.000 délares iniciales, los Socios
Paul Harris obtienen un punto de reconocimiento de la Fundacién
(PREF) transferible a otra persona. Los PRF sélo se otorgan por con-
tribuciones directas. Una vez transferidos los PRE dicha cantidad

se deduce de la columna de puntos de reconocimiento (“Foundation
Recognition Points”), pero no altera la columna del importe total acre-
ditado en concepto de reconocimiento (“Total Recognition Amount”)

o el grado de SPH.

Si desea formular preguntas, contacte con el “TRF Contact Center”, por
teléfono al +1 866 976 8279, por correo electrdnico: erey@rotary.org, 0 a
la oficina de Rotary International que presta servicio en su drea.
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Oficina de RI para Oficina de RI en Corea Eiie:a Delhi, 110001
Europa y Africa Rotary International
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CH-8032 Zurich Yongdungpo-gu Rotary International
Suiza Seual 150-733 Florida 1, p.2
Republica de Corea 1005 Buenos Aires, C.E

Argentina

Oficina de RI del Pacifico
Meridional y las Filipinas
Rotary International
McNamara Centre, Level 2
100 George Street
Parramatta, NSW 2150
Australia

RI en Gran Bretafa e
Irlanda (RIBI)

Rotary International
Kinwarton Road
Alcester

Warwickshire B49 6PB
Inglaterra

En los paises con restricciones sobre divisas, consulte con el
presidente del Comité Distrital de La Fundacién Rotaria o
la oficina de RI que presta servicios en el drea para obtener
la direccién a la cual remitir sus contribuciones.
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PERSONA QUE RELLENA EL FORMULARIO!?
Nombre
Teléfono (diurno) (

Correo electrénico

I. DETALLES DE LA CONTRIBUCION

No remita dinero en efectivo. Este formulario se utiliza en todos los paises rotarios, por lo cual deberd ha-
cer caso omiso de las opciones que no corresponden para su pais; anote sélo los datos pertinentes.

) Fecha

Importe de la nueva contribucién

Forma de pago: (marcar una de las opciones siguientes)

OVisa OMasterCard JAMEX [Discover [1JCB
Tarjeta de crédito N*

[0 Cheque incluido (emitido a
favor de La Fundacién Rotaria)

Cheque N* Fecha de vencimiento

Moneda Nombre seglin ﬁgura enla tarjeta de crédito
[ Transferencia cablegrafica o bancaria

Fecha

Asignacién de fondos: (marcar una de las opciones siguientes)*

[JFondo de Contribuciones O PolioPlus

Anuales para Programas

(da derechga I particgipaci(')n O Proyecto de Colaboradores de

en SHARE) PolioPlus N* _

EL NUMERO ES OPTATIVO

[ Fondo Permanente, asignar Pas

ingresos al Fondo Mundial
(reconocimiento de Benefactor

O Subvencién del programa de Subvenciones
exclusivamente)

Humanitarias N*

. EL NUMERO ES OBLIGATORIO
[0 Fondo Permanente, asignar

ingresos a SHARE (reconocimiento [ Fondo Mundial

de Benefactor exclusivamente)

* Los cambios de asignacion de la donacion deben solicitarse dentro de los 90 dias corridos siguientes a la
fecha que figura en el comprobante de la donacién durante el aiio rotario en curso

OPersona OClub ODistrito [ Empresa/Fundacién O Otro

Donante (Sr. Sra. Srta. Dr, etc.)

ENCIERRE EN UN C{RCULO EL APELLIDO

Numero de identificacién del donante

SI NO SE CONOCE, DéjESE EN BLANCO

Direccidén

Ciudad Edo./Pvcia./Depto.
Pais Cédigo postal
[C0Marque esta casilla si la anterior direccién es nueva.

Teléfono (diurno) ( )

Club Rotario del donante

Club N*® Distrito

III. BENEFICIARIO DEL RECONOCIMIENTO

El beneficiario es: (marcar una de las opciones siguientes)

LI El propio donante [ Otro (suministre los detalles a continuacion)
[JEn memoria (suministre los detalles a continuacion)

Si marcé “Otro” 0 “En memoria’, complete los datos siguientes:
OPersona [ Empresa/Fundacién

Beneficiario (Sr. Sra. Srta. Dr, etc.)

ENCIERRE EN UN CIRCULO EL APELLIDO

Numero de identificacién del beneficiario

SI NO SE CONOCE, DI:ZJESE EN BLANCO

Direccién
Ciudad Edo./Pvcia./Depto.
Pais Cédigo postal

Club Rotario del beneficiario

SI NO ES ROTARIO, DEJAR EN BLANCO
Club N* Distrito

IV. ENVIO DE LOS ARTICULOS DE RECONOCIMIENTO

La tramitacién del reconocimiento lleva entre cuatro y seis semanas desde el recibo de la solicitud.

[JNo enviar reconocimiento.

O Marque esta casilla si la entrega del reconocimiento ser una sorpresa.
Fecha aproximada de entrega:

(Si este pedido es urgente, se le podr4 requerir el pago de los gastos de envio.)

Se ruega enviar los articulos de reconocimiento a:

Nombre

Direccién

Ciudad Edo./Pvcia./Depto.
Pais Cédigo postal
Teléfono ( )

V. TRANSFERENCIA DE PUNTOS DE RECONOCIMIENTO

En caso de utilizarse los puntos de reconocimiento de la Fundacion de la cuenta del donante para igualar o
incrementar esta donacién, proporcione los siguientes datos:

Origen de los puntos de reconocimiento de la Fundacién:

Importe con cargo al club Importe con cargo al distrito

Importe a titulo individual N* de identificacién

Firma de autorizacién

Si la transferencia de reconocimiento no la solicita el donante declarado en la seccién II, o se solicitan miil-
tiples transferencias de reconocimiento, sirvase llenar el Formulario de transferencia de reconocimiento
(102-SP) o adjunte una lista con los detalles.

Remita copia del presente formulario al presidente del Comité Distrital de La Fundacién Rotaria y conser-

ve una copia para sus archivos.
123-SP—(806)
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